
Конечно, Элоди ещё предстоит продемонстрировать свою скульптурную красоту, так как она
всё ещё молода.

 

Однако одинаковые красные глаза, вздёрнутый нос и скульптурный лоб, похожие друг на
друга, показывали, что Элоди и герцог были, по крайней мере, родственниками.

 

-…….

 

Я сглотнула сухую слюну.

 

Я нашла биологического отца Элоди, на которого я так надеялась. А ещё он ужасно любит
Элоди. Однако, вопреки идее, что я буду счастлива и испытаю облегчение, я могла только
извиваться от всевозможных забот.

 

"Этот парень сумасшедший".

 

В лучшем случае считалось, что нынешний герцог жил в горе из-за потери своей дочери. Но,
очевидно, жуткие тусклые глаза, которые появились на лице герцога, когда он пытался убить
меня, были такими, которые можно было увидеть только у сумасшедших.

 

Должны ли мы покорно отдать Элоди такому человеку?

 

Пока я кусала губы и обдумывала свои мысли, Элоди яростно закричала.



 

- Я не твоя дочь!

 

-……!

 

Лицо герцога смертельно побледнело.

 

Увидев, как его изящные и длинные пальцы слегка дрожат в сторону Элоди, я почувствовала
себя отдохнувшей, несмотря на серьёзную ситуацию.

 

- Я дочь своей мамы. Плохой парень, который пытался убить мою маму, не отец Элоди!

 

Ну, это может быть немного грубо.

 

Я похлопала Элоди по спине и попыталась успокоить волнение ребёнка.

 

- Всё в порядке, Элоди. Благодаря твоему спасению, я в безопасности, верно.

 

-...Но...

 



Её губы надулись.

 

- Но я не хочу жить с ним....

 

Голос ребёнка начал смешиваться с плачущим тоном.

 

Я закрыла глаза и открыла их.

 

До недавнего времени я не могла не осознавать существование человека, который пытался
убить меня, думая, что я прячу его ребёнка. Однако я не могла отпустить девочку,
которая цеплялась за меня, как будто я была всем её миром.

 

-......Ваша Светлость.

 

Я позвала герцога Ваниса как можно вежливее, но мне бросилось в глаза, что он заметно
вздрогнул.

 

- Если вы хотите познакомиться с Элоди, не стесняйтесь встретиться с ней. Но если вы хотите
забрать Элоди с собой.......

 

Я на мгновение заколебалась.

 



Могу ли я это сделать? Возможно, я сама рою себе могилу. Однако, как я могу оставаться
спокойной, увидев слйзы в её глазах?

 

Я вздохнула, кашлянула и продолжила.

 

- Я не могу отправить Элоди к Вашей Светлости, если она не захочет пойти сама. Прежде
всего, её воля - это самое главное.

 

Это был вежливый тон, но это был решительный отказ, что, как бы герцог ни заставлял, я не
могла отпустить Элоди.

 

Элоди крепко обняла меня, ничего не сказав, и я закрыла глаза, чувствуя тепло ребёнка.

 

Я сказала.

 

Всё это.

 

Я была уверена, что не пожалею об этом, даже если герцог придёт в ярость и снова попытается
убить меня из-за того, что я только что сказала.

 

Потому что этот маленький ребёнок на моих руках придал мне таинственное количество
мужества.



 

-...Хорошо.

 

Что?

 

Я не смогла скрыть своего удивления. Даже если бы он не пытался убить меня снова, я думала,
что он, по крайней мере, будет протестовать, но он был послушен.

 

Правда ли, что он тот же человек, что и тот, кто был сумасшедшим несколько минут назад?

 

Когда я открыла глаза, он нежно смотрел на Элоди. Было трудно оценить сложные эмоции на
его лице.

 

Боль, привязанность и.......

 

Это сожаление?

 

- Я тоже не хочу принуждать Элоди. Её счастье - это моё счастье.

 

Герцог снова обратился к Элоди.

 



Вместо того, чтобы пытаться что-то с ней сделать, это было движение, которое, казалось,
хотело подтвердить существование Элоди через небольшой контакт.

 

Конечно, она в мгновение ока отвернулась и открыто проявила неприязнь. К счастью, герцог
поднялся со своего места, не пытаясь вступить в дальнейший контакт.

 

Вместо безумия, которое появилось в его глазах, на лице герцога Ваниса появилась только
горечь.

 

- Позаботьтесь об Элоди.

 

Это было его последнее слово.

 

Я сидела перед сломанной входной дверью и тупо думала.

 

"Так просто?"

 

Но Элоди не дала мне времени на раздумья.

 

- *Хнык-хнык*, *сопение*...

 



Как только герцог ушёл, она разрыдалась.

 

- Тш-ш.

 

Я погладила Элоди и утешила её.

 

- Всё в порядке. Теперь всё хорошо.

 

Однако успокоить Элоди, у которой даже началась икота, было почти невозможно.

 

- Из-за меня, из-за меня этот человек чуть не убил Арию из-за меня!

 

…...Ах.

 

В этом и заключалась проблема.

 

Я покачала головой.

 

- Это не из-за Элоди. И всё прошло хорошо, верно? За исключением этой двери.



 

-…….

 

Элоди взглянула на меня. У неё было такое лицо, словно она думала, что я лгу, чтобы
успокоить её.

 

- О, боже. Элоди...

 

Я погладила её по голове.

 

- Ты мне настолько не доверяешь?

 

-.....Я верю тебе.

 

Маленькие губки Элоди дрогнули, двигаясь, как будто она хотела что-то сказать.

 

Я думал, что знаю, какие слова этот маленький ротик хотел донести до меня, но я ничего не
сказала.

 

Если бы я это сделала, я подумал, что в конечном итоге пересекла бы необратимую реку.

 



* * *

 

На следующее утро я поспешно заблокировала дверь доской и отправилась с Элоди на работу в
кафе. У меня не было никакого намерения требовать компенсацию за дверь. Это было потому,
что я хотела как можно больше избегать общения с герцогом. 

 

К счастью, самый обычный день начался так, как будто то, что произошло накануне, было
дурным сном.

 

Как обычно, пожилая леди, пришедшая в качестве первой гостьи, около часа болтала с Элоди и
пила кофе. С тех пор прошло неспешное утро.

 

Проблема возникла сразу после обеда.

 

Как только я разобралась с обедом Элоди и торопливо проглотила кусочек хлеба, я услышала,
как открылась дверь.

 

- Добро пожаловать!

 

Как только я направилась к кассе, я увидела лицо посетителя, входящего в кафе.

 

-……!



 

Моё сердце, казалось, провалилось сквозь землю. Это был не кто иной, как герцог Теодор
Ванис, который гордо входил в магазин.

 

"Я схожу с ума, правда...’"

 

В голове у меня стучало.

 

Это тот человек, который напал на меня всего несколько часов назад и заставил Элоди горько
плакать. Я хотела выгнать его прямо сейчас, но не могла.

 

В магазине уже было три столика, занятых покупателями. 

 

Ссора с герцогом наверняка привлечёт внимание, и по этому маленькому городку быстро
распространятся неприятные слухи. 

 

- Проходите..

 

Я поздоровалась, притворяясь спокойной, насколько это было возможно, и герцог вошёл, как
будто он ждал этого.

 

Его взгляд был откровенно прикован к Элоди, которая рисовала в своём альбоме для



рисования. Она полностью сосредоточилась на рисовании, не поднимая головы.

 

Я напрасно кашляла.

 

- Я приму ваш заказ.

 

- .....Рекомендуемое меню.

 

Герцог ответил, не отводя взгляда от Элоди. 

 

Я была оскорблена его поведением, когда он даже на мгновение не заглянул в меню, и уже
собиралась сказать, что такого меню не существует, но потом передумала.

 

Что бы я ни принесла, будет ли этого достаточно для герцога? Было выгодно просто
приготовить самое дорогое блюдо в меню и заработать деньги.

 

- Ладно. Пожалуйста, сядьте поудобнее и подождите минутку.

 

Я ответила как можно бодрее и взглянула на герцога.

 

Я подумывал о том, чтобы отправить реёенка домой, если он сядет слишком близко к Элоди



так, чтобы она этого не заметила. К счастью, герцог не казался таким уж бесстыдным,
поскольку сидел как можно дальше от неё.

 

Элоди сидела прямо перед кассой, поэтому герцог сел у окна.

 

"По крайней мере, у него есть совесть".

 

Обрадовавшись, что больше не нужно общаться с герцогом, я начала готовить “рекомендуемое
меню”.

 

Это…

 

Специальный колотый лед высотой 30 см. 

 

Какой человек ест колотый лед поздней осенью? Это не моё дело. Герцог заказал
рекомендованное меню, а я приготовила только рекомендованное меню.

 

Во всяком случае, герцог был так сосредоточен, глядя на Элоди, что даже не знал, какая еда
попала ему в нос или рот.

 

Я поставила перед герцогом огромное угощение.

 



- Спасибо за ожидание. Вот блюдо, которое вы заказали.

 

-……?

 

Он неохотно отвёл глаза от Элоди и переключил своё внимание на колотый лёд, выражение,
появившееся на его лице на мгновение, стоило того, чтобы его увидеть.

 

- Что.... это?
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